Une marche a travers Hong Kong

1
Xianzai ne, wdmen zai xianggang zui yduming de yT tiao yéshi jié.
WAEWE, FATIER A 4 10— % i .

Nous sommes actuellement au marché nocturne le plus renommé de Hong Kong.

2
Ta jiao miao jié.
B YR

On l'appelle la rue du Temple.

3
Name miao jieé zheli ne,
B2 i TIX H e,

Alors, sur la rue du Temple,

4
tamen méi dao wanshang de shihou jiu hui yéu héndud de bai ditan de,
AT 380 WG R B st A TR 22 R FR R

A chaque jour a la tombée de la nuit, on y installe une multitude de kiosques,

5
jiushi yixié tanfan hui chalai bai tan,
AL — LR 2 SRR,

les marchants ambulants y érigent leurs stands

6
yizhi bai dao hén wan.
— EARFR A

jusqu’a tard dans la nuit.
7

Name tamen shoumai de chanpin ne yé shi you héndud zhdngléi de.

W 2MATVESE K7 S e AT 1R 2 2RI
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lls y vendent une grande variété de produits.

8
Sudyi jintian ne wdmen tédi lai miao jie,
It LAA R AT oK e 7 5

Alors aujourd’hui, nous faisons une visite spéciale de la rue du Temple

9
yé dai nimen qu kan yT kan dangdi tamen dou ydu mai naxié dongxi.
WA 256 — B A AR TE A 2R AR T

Afin de vous amener voir ce qui s’y vend.

10
Hao ba, zdu ba!
hynE, e

Excellent, allons-y!

11
Chule mai shangpin de,
ST N

En plus d’y vendre de la marchandise,

12
haoxiang liangbian you héndud de, jiushi mai...
FEPILEIRZ I, R

Il semble qu’il y en ait beaucoup des deux cbtés, on y vend ...

13
yinggai shi tamen xianggang bijiao téseé de yixié shiwu de canguan.
[ AT B s E R () — LS WD AR

ce sont probablement des restaurants de spécialités culinaires Hongkongaises.

14
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Haixian de chanpin bijiao dud, wo juéde.
HEER P, 1.

Il y a beaucoup de produits de la mer je crois.

15
Qishi wd géren ne, bushi hén xihuan cht haixian chanpin,
A N, A RAR =Nz = 5,

En réalité je ne suis pas vraiment friande de fruits de mer.

16
sudyi kan dao zhege, dui wo lai shud méiydu tebié da de xiyin i.
it LA 2K, S BOR BB R R I 5] 77 o

Alors de voir ¢a, ce n'est pas ce qu’il y a de plus attirant pour moi.

17
Zhe tiao jieé ne, haoxiang shi ting yduming de.
XKW, SRR 41

Cette rue semble étre plutét reconnue.

18
Yinwéi ting tamen shud a, zhéli hui you...
DM AT, X E2A ..

Parce que j'ai entendu dire qu’ici ...

19
buguang shi you dalu de youke, ta hai ydu héndud...
ANRA KB RIER, EEARZ ...

Non seulement il y a des touristes de Chine continentale, mais aussi beaucoup ...

20
Jitshi cong shijie gédi lai de gudwai yéuke.
il A AL T2 R ) [ AN 25

de touristes venant des quatre coins du monde.
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21
Xianzai wo youdian zhaobudao lu le.
BUERA SARAEI T .

J’ai un peu perdu mon chemin présentement.

22
Cong zheli kaishi.
MK H TG

Ca commence ici.

23
W0 yizhi dou xiang mai y1 tiao wéijin.
H—EHHAEL—KH M.

J’ai toujours voulu acheter un foulard.

24
Sudyi wd jiu... shi yixia
Frelgak... ik—TF

Alors je vais I'essayer

25
Y&6u méiydu jingzi a?
HEA B ?

Y a-t-il un mirroir?

26
Ké&yi ba?
A A ?

C’est bon?

27

Zhége z&énme mai de a? Laobanniang

mandarincorner.org/french



Une marche a travers Hong Kong

EAE AT ? EAIR

Pour celui-ci ¢a fait combien? Laobanniang

28
Zhége shi yangréng de, yibai wushijitu
XASEERWN, —Aaf

C’est fait en cachemire, il est 159 (Dollars HK).

29
Wa! Zhéme gui a! You méiydu shao yidian a?
X AGEHR L AR R ?

Wow, aussi dispendieux! Avez-vous plus abordable?

30
N jiu mai yT tido ma?
PR K — 205 ?

Vous n’en achetez qu’un seul?

31
Dui a! W6 y1 gé rén, kénding jiu mai y1 tiao la.
X F—DN, HERK SR

Bien sur que oui! Pour moi seule, j'en achéterai certainement qu’'un.

32
Yibai sishiwd lo.
— PR

145 dans ce cas.

33
Yibai sishiwu a! WO juéde haishi ydudian gui le.
—E AR REARIE R KB T .

145! Je trouve que ¢a reste un peu cher.
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34
Dudshao gian na?
% /RN ?

Alors combien? (voulez vous payer)

35
NI juéde dudshao qgian?
TRUEAT 2 DY

Tu penses a combien?

36
Suan le, wo juéde tai gui le. | Dudéshao gian?
BT, RWH/RGET. | 2?2

Oubliez ¢a, je trouve que c’est trop dispendieux. | Combien?

37
W8 juéde haishi ydudian gui le.
KBk ef mu 1.

Je trouve que c’est encore un peu trop dispendieux.

38
Na ni shud dudshao qgian?
AR 2 DR ?

Alors dis moi combien?

39
Zhege... wo zhigian wo yé mai guo zhézhdng de,
AL R ATHR A SL XA,

C’est que j'en ai déja acheté auparavant,
40

W6 juéde méiydu zhéme gui a.

AT BATIX A 5L o
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je pense que ce n’étais pas aussi dispendieux.

41
Zhé shi yangrong de!
XFEFHI !

C’est du cachemire!

42
Na zhodng jiu pianyi, na zhdng bashijit
AR R, AR\t

Ce type la est moins cher, c’est 89 (Dollars HK).

43
NI xian kan ba, wd lai kan yixia zhel.
PREEE, KRE—TFXH.

Commences par y jeter un coup d’ceil, moi je regarde par ici.

44
Zhége jiu shaowei yao nage yidian.
XA BRI EAA— K.

Celui-ci je le veux un peu moins que celui-la.

45
Zhége liushi kuai gian kéyi ba?
AN ERE AT BANE 2

Celui-la pour 60 dollars (HK) ¢ca marche?

46
Liushi kuai yao bulido.
ANTHREART,

60 dollars, je ne le prends pas.

47
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Yao buliao a? | Dui a!
FEAS T W2 | 5K !

Vous ne le prenez pas? | Trés bien!

48
W6 juéde yibai wu yé tai gui le!
LA —H RS 7!

Je trouve que 150 c’est juste trop dispendieux.

49
Suan le suan le. Na wdmen jiu zai kan yixia ba.
BTE T WEATHHEE— T,

Oubliez ¢a! Nous allons continuer de regarder.

50
Yibai kuai géi ni lo! Yibai
—HRGRE! —H

Je vous le fais pour 100! 100.

51
W6 juéde tai gui le! Y1bai haishi... suan le!
WWABRIT! —HEE.. BT

Je trouve que c’est trop dispendieux! 100 ca reste... laissez tomber!

52
Ni zuidud géi dudshao a? Liushi kuai zudbulido de!

(ST EZ=E 200 I EVAS S NS

Combien vous étes-vous préte a payer? Je ne peux pas le faire pour 60 dollars (HK).

53
W0 juéde liushi kuai... liashi kuai ta bu mai.
BB ST ASE.

Je pense que 60 dollars ... elle ne le vendra pas pour 60 dollars.
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54

Suan le, na women... suan le!
HT, BEA... BT

Oubliez ¢a, nous ... on laisse tomber!

55
Bashi kuai géi ni lo!
I\ B R !

Je vous I'offre pour 80 dollars! |

56
Jia duo shi kuai yao ma? Qishi la, gishi...
nz-HHeEm? ki, Gt

Voulez vous ajouter 10 dollars? 70 dollars, 70 ...

57
W6 juéde liushi kuai hai chabuduo,
R[N THIEEAZ,

Je pense que 60 dollars c’est juste.

58
yinwei woémen zhigian mai dou meéiyou zhéme gui.
BIAFATZ T KA E At

Parce que ce que nous avons acheté auparavant n’était pas aussi cher.

59
Buténg de, wo dol shud ni mai na zhdng lo.
ANE Y, FRA VAR ST o

C’était un autre genre, je vous ai dit que vous aviez acheté cette sorte.

60

Na ni na zhdng de zhiliang y& bu yiyang, na zhdng kénding jiu...
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TRARACT ) o B AN —F, TRFhH E Bl

La qualité de cette sorte n’est pas la méme, cette sorte est certainement ...

61
Jia duo wa kuai géi wo lo. Liushiwd lo
Iz Tukeag g . o5+

Donnez-moi 5 dollars de plus, 65 dollars.

62
H&o ba, na jiu... ydu méiydu daizi? Bao yixia ba.
g, ASEL.. AWART? BA—FE.

Ca marche, avez-vous un sac? Emballez-le s’il vous plait.

63
Mai y1 gé USB ba, yaobu
SE—A~USB I, ZEA

Achetons une clé USB, pourquoi pas

64
Ta de réngliang shi dudda de?
EREEREZKN?

Quelle est sa capacité?

65

Duodshao?
%7

Combien?

66
Litishisi?
NP2

64 (Go)?
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67
Quéanbu dou shi liushisi?
SR NI ?

Elles sont toutes 64(Go)?

68
Jiagian shi?
Hrikse?

Quel est le prix?

69
W6 tingbuddng, ni néng bunéng jiang putonghua?
WA, REEARE VIS ?

Je ne comprends pas, parlez-vous mandarin?

70
Ba gé&?
J\AN?

Huit unités?

71
YT gé shi érshi dollar, o... na hai kéyi o.
—ANE -+ dollar, Hk... HSILA] PAH .

C’est 20 dollars I'unité, Oh... pas si mal.

72
Na yaobu mai yT gé hao le. Tiao y1 ge
IREAL =N T o Hh—1

Aller, jen achéte une. Je vais choisir.
73

Dou shi feichang ké'ai de katong rénwu.

HEARE W2 REAY .
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Ce sont tous des personnages adorables de dessins animés.

74
Kan yixia a, zhége...
B R, XA

Je jette un coup d’oeil. Ca...

75
Yao buran mai zhége hao le, yao buran mai zhége?
BARKIENF T, BEAIRIIZA?

Celui-1a, c’est bon?

76
Zhége ba! Zhége kéyi ma?
XA XA A] DA 2

Celui-la! Ca marche?

77
Na jiu zhége.
TRHRXA o

Ce sera celui-la alors.

78
Ershi?

B

79
Gé&i wo jiu hao.
2H IS

C’est bon, donnez-le-moi.

80
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Kan yixia xian.
E"—A—F% o

Je vais regarder premiérement.

81
Bu hao yisi, z&€nme dakai?
ANFER, EAFTIF?

Pardonnez-moi, comment ouvrir ceci?

82
WO zai shi yixia. Dénghuir wo...
BT, o)L

J'essaie a nouveau. Attends, je ...

83
Hao, xiéxie!
U,

Bien, merci!

84

Zhéme nan! Kéyi le! Hao
oML AJRLT L 4F
C’est difficile! Ok, ¢a val!

85

Ta shud shi liushisi G ai, wo ydudian huaiyi.

fn i 2 64G B, A mFEE.

Il dit que c’est une 64Go (USB). Je suis un peu septique.

86
Gao de zhuang bu jinqu le.
AR LT .

J’ai fais en sorte de ne pas pouvoir la réassembler.
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87
Gaizi ne?
e

Ou est le couvercle?

88
Gaizi, wangji le
#T, BiLT

J’ai oublié le couvercle.

89
Nage dudshao gian?
A2 DER?

Ca c’est combien?

90
Zhége gui o! Zhége | Dudshao?
XA XA | 22

C’est dispendieux! | Combien est celui-ci?

91

Zhége liang bai jit | Na y1 gé
ZAPEIL | B—A

C’est 290 (dollars HK). | Celui-la.

92
Liang bai ji
P H L
290.

93

Zhége zui gui de le.

mandarincorner.org/french

14



Une marche a travers Hong Kong

KA T

Celui-la est le plus dispendieux.

94
Zhége shi... | Liang bai wu
XA | WEA

C’est... | 250 (dollars HK)

95

Zhége liang bai wa?
XA ET?
Celui-ci est 2507

96
Mai zhége, lidng gé géng pianyi.
FIEXAS, WA EAEE.

Achetez celui-ci, achetez en deux et c’est moins cher.

97
Ydu méiydu shao de a?
A DR 2

Avez-vous plus bas?

98
Y&6u méiydu shao a?
BB D2

Avez-vous plus bas?

99

Shao géi ni le! Laowai gui yidian, géi ni pianyi!

MR T AN AL SR

Je te le fais déja pour moins! Pour les étrangers c’est plus dispendieux, toi c’est moins

cher!
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100
Zhege hao a, zhége méiyou...
EAUFW], XA ..

Celui-la est bien, celui-la n’a pas ...

101
Zhége zhong yidian, nage ging yidian.
EANE R, BANR— R

Celui-ci est plus lourd, celui-la est plus léger.

102
O, zhéyang zi!
gk, XFET!

Oh, c’est comme ¢a que ca fonctionne!

103
Liang bai jiu yé ydudian gui a! Nimen zhé bian...
PYE LA s JRATRIA...

290 c’est un peu trop dispendieux! Vous autres ...

104

Liang bai jiu gang... Liang bai wl zhége, liang bai wu géi ni.

WE U PIE T0XAS, P LG R,
290 dollars (HK)... celui-la a 250, je te le donne pour 250.

105
Gangbi ye! Zhége pianyi!
HETHE ! X AME R

En dollars de HK! Celui-la n’est pas cher!

106
Zhége paizi bu yiyang mal
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XA BT AR

La marque n’est pas la méme!

107
O, ni shud zhége pianyi.
MR, PRI AME

Oh, vous dites que celui-la n’est pas cher.

108
Nage pianyi.
HEAMEEL

Celui-la n’est pas cher.

109
Danshi ni nage paizi shi... Ta yé bushi zhéngpai de ba?
ERFRIARE T 2. B R IERM IR ?

Mais cette marque est ... ce n’est pas la vraie marque, pas vrai?

110
Zhéngpai liang gian dud la!
AE R T2 i !

La vraie marque dépasse les 2000!

111

HAL U L | ARIDIEPIT 2

C’est bien ce que je dis. | A Tsim Sha Tsui, ce serait plus de 2000!

112
Gé&i ni pianyi le ma. Zhége bucud! Da lalian
CEUREE T, IXANANES D R E

Je te le fais pour pas cher! Celui-la est pas mal. Il a une grande fermeture éclair.
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113
Ni shuo zhége shi liang bai wd,
PRUEX A E T,

Tu dis que celui-ci est 250,

114
nage shi liang bai jiu? Liang bai jiu
TRASER L 2 ML

et celui-la est 2907

115
N& yT gé?
—A~2

lequel?

116
Zhége xiao a
XA/

Le petit

117
Zhége héi de ma?
ARG ?

Le noir?

118
Zhege heisé de, zhége... nage xiao de
AR, XA AN

Le noir, celui-la... le petit?
119

Nage tai xido le ba! | Liang bai san tai xiao le.

AAKANTIEL | FEH=RAT .

mandarincorner.org/french

18



Une marche a travers Hong Kong

Celui-la est beaucoup trop petit! | Celui a 230 est trop petit.

120
Nage hao xido. Tai xido le!
MBI RANT

Celui-la est si petit!

121
Fang bujin dianndo, diannao dou fang bujin.
JRANEE LI, F IR TRANHE

On ne peut pas y mettre un ordinateur.

122
Zhége da yidian.
EAK— R

Celui-la est plus gros.

123
Aiyo, xidoxin!
My, 7Nt !

Aiyo, faites attention!

124
Méi weénti, méi wenti!
B ), P a) !

Pas de souci, pas de souci!

125
Zhege, zhege da yidian.
A, EAK— R

Celui-13, il est un peu plus grand.

126
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Zhége dudshao gian?
A2 DR

Combien colte celui-ci?

127
Zhége liang bai san
AW =

Celui-la est 230.

128
Hén pianyi, liang bai san géi ni.
IREE, PIEH=%1R.

Tres abordable, je te le donne pour 230.

129
W8 kan yixia.
KE—T-

Je vais voir.

130

Liang bai san gangbi.
LR

230 dollars HK.

131
Chabudud ma! Gén rénminbi
EAZHR! RART

A peu prés la méme chose en renminbi.

132

Liang bai san
=

230.
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133

Liang bai san gangbi, hén pianyi!
PIE =35, RMEE !

230 dollars HK c’est pas cher!

134
Sanshi méijin
=t%&

30 dollars américains.

135
Sanshi méijin, yé hén gui a!
=1L, MRS

20 dollars US, c’est tout aussi dispendieux!

136
Zhége laogu a, hén jiangu de.
XA [, AR 0 [

Celui-la est robuste, c’est du solide!

137
Yong ji tian, chifan dou chi diao le
MUK, Motz 17

C’est a peine le ce que ¢a colte pour manger quelques jours.

138
Hén naiyong de zhege, hén hao de ma!
AR FH XA, AR L A !

Celui-la est trés durable, c’est un bon!

139

Houmian dou you lalian de, zhége
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JE A R, XA

Celui-la a une fermeture éclair a I'arriére.

140
Zhége bao ne, Laoban gang kaishi géi wdmen de jiagé
XA, EARWITF G2 AT

Ce sac 13, le prix initial qu’il nous a donné

141

shi liang bai sanshi kuai gangbi.
M =T

était de 230 dollars HK.

142
Ranhou women huanjia dao yibai jiishi kuai.
R FATIE B —F L

Par la suite, nous avons négocié le prix a la baisse jusqu’a 190.

143
Danshi yinwéi women yao jixu paishe,
B R AT LR 240 5%

Mais puisque nous devions continuer de filmer,

144
Sudyi jiu gén laoban shud xian ba bao fang zai zhé'er,
It CARI PR 2 AR SE 10 IR X L

alors nous avons dit au marchand que nous allions d’abord lui laisser le sac,

145
dénghuir guolai mai.
20 LR

et revenir ensuite compléter I'achat plus tard.
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146
Késhi laoban danxin women bu hui huilai,
AR OLRNIA =B,

mais le marchand, par peur que nous ne revenions pas,

147
Jit ydu gé&i wdmen jiang le jia,
X FATE T4

a encore diminué son prix pour nous.

148
Zuihou wémen hua le yibai liushi kuai mai dao le zhége bao.
BRIGEAE T — AN THLE] 7M.

Nous avons finalement réussit a acheter le sac pour 160 (dollars HK).

149

W6 faxian lai miao jieé gouwu, yiding yao gén laoban huanjia,
WRIKEE Y, — 2 BRERILN,

Je réalise qu’il faut inévitablement négocier les prix auprés des marchands lors d’'une

séance de magasinage sur la rue du Temple.

150
fouzé, kénding hui chikur de.
BN, HESWZTH.

Sinon c’est assurément désavantageux.

151
Y1nwéi lai zheli de rén da bufen shi youke,
PR IZ B AR B 2 2

Puisque la majorité des gens qui viennent ici sont des touristes,

152

ldobanmen zud de yé dod shi yicixing shéngyi,
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AR B AR — IR,

Pour les marchands, chaque opportunités de vente ne se présente qu’une seule fois.

153
Sudyi tamen ziran shi xiang dud zhuan yidian qian.
BT DIABATT 1 2R 2 AR 22 T — ri Bk

Alors ils veulent naturellement en tirer le plus gros profit.

154
W6 jintian mai de san yang dongxi, chule youpan bunéng yong,
WA REM=FERI, B T IREARE

J’ai acheté trois objets aujourd’hui, mis a part que la clé USB est inutilisable,

155
gita de liangyang wo juéde dou hai kéyi.
HER PRI A3 #T L T A

je pense les deux autres choses sont passables.

156
Jiagian yé bu suan hén gui.
P AR B

Les prix n’étaient pas trop élevés.

157
Sudyi ragud nimen yé xiang zai xianggang maidian pianyi de shangpin,
FIT LAGn SR ARATT 0 AR 5 S 5 B PR 78

Alors si vous voulez acheter des produits pas cher a Hong Kong,

158
Na jiu lai miao jié guangguang ba.
S 5 SR Je AT AE AL NE

Venez déambuler a la rue du Temple.

mandarincorner.org/french 24



Une marche a travers Hong Kong

159
Dan gianwan yao jide huanjia o!
(BT 7 ZA ALk !

Mais vous devez absolument vous rappeler de négocier les prix!

160
W4 xianzai zai xianggang de zuddan zhan.
IAEAE B RISt .

Je suis actuellement a la station Jordan a Hong Kong.

161
Name xianzai wd qu na bian... yinwei you y1 ge jiao shénme,
WA IAEFRZIR ... RN — A4

Je me dirige de ce cbté ... par ce qu’il y a ce qu’on appelle,

162
Méigué de féichang yduming de Mrs Field Cookies.

E[H 1% H 4 1 Mrs Field Cookies.

Mrs Field Cookies, trés populaire aux Etats-Unis d’Amérique.

163
Na wo juéde ta de kduwéi ne haishi féichang hao de.
TRILGEATE Y LRI 2 AR U

Je crois que ¢a godte plutdt bon.

164
Na wod xiang qu shi yixia.
IRFAE LT

Je vais y golter.
165

Danshi wo juéde jiagé ydudian gui.
ERE TR HEA R
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Par contre je trouve que c’est un peu cher.

166
W&o mai de shi xido de, érshijit kuai gian liu gé.
T2/, LR

J’ai acheté les petits a 29 dollars HK pour 6 morceaux.

167
Name wo jiu mai le liu geé.
WABAE T NA

Alors j’en ai acheté 6.

168
Qiaokeéli de weidao haishi bijiao ndngyu de,
T3 50 77 FR AR 38 2 FLBORAR I,

La saveur chocolatée est assez forte.

169
danshi wo juéde tai tian le, kénéng you yidian.
ERBEAFRA T, WTHER — M.

Mais je trouve que c’est trop sucre, peut-étre juste un petit peu.

170
Hao, na wo xianzai ba zhége cht wan.
I, IBFIAEIL AN 5E .

Bon, je vais finir celui-la maintenant.

171
Name wo xianzai yao qu de shi zhonghuan zhan,
TR A FRIAE B2 W 3R

Maintenant, je veux aller a la station Central.

172
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xianzai woémen zai zuddin, woémen xianzai guoqu.
IAERATHEE 3L, FATTIAE %

Présentement nous sommes a Jordan, et nous nous y rendons maintenant.

173
Lingwai wo faxian zai xianggang hai you yT gé gén
TR K IERBILH — MR

Dans un autre ordre d’idées, j'ai découvert qu’a Hong Kong les

174
jiushi dalu de ditié zhan ydu y1 gé buténg de difang ne,
LS KRG R A — A F 7 e,

stations de métro on une différence avec celles de Chine continentale.

175
na jiushi wo faxian wo jinlai de shihou
Tl AL FOR LB HER I i

J’ai découvert que quand je suis entrée,

176
wo shi bu xyao ba wd de bao fang jinqu anjian de.
TR Ta EAE IR A 00T 2 2 A Y

Je n’ai pas eu besoin de me passer mon sac au contrble de sécurité.

177
Zhege wo qishi haishi ydudian bu xiguan.
EARHIGE A SA I

Je ne suis pas encore tout a fait habituée a ca.

178
Jintian ne bushi... jintidn shi zhouyr,
B REASE.. A FAJ—,

Aujourd’hui ce n’est pas... aujourd’hui c’est lundi.
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179
sudyi ni kan ditié limian de rén yé bushi héndud,
BT AR Bk BL T AN A AR 2,

Alors vous voyez qu’il n’y a pas une foule de gens dans le métro.

180
zuotian ne shi zhou i,
WERWe 2 H

Hier c’était dimanche,

181
Wal W6 guodlai de shihou ditié [imian ji man le rén!
M L R Sk AR IR b 42k L TR BE 0 1N

wow, quand je suis venu le métro était bondé de monde.

182
Qishi yinwéi haojit meéiydu dao... lai zud ditié le,
HSZPRONIF AORA F... SRR T,

En réalité, puisque ¢a fait longtemps que j’ai pris le métro,

183
tébié shi da y1dian de chéngshi,
e K — R

spécialement dans une grande ville,

184
wo haishi ting bu xiguan bijiao dud de rén.
FAEZBEA B Z HI N

je ne suis pas encore habituée a voir autant de gens.

185

Xianzai wémen dao le zhonghuan zhan,
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BUEBATR] T Hh3fak,

Nous sommes présentement arrivé a la station Central.

186
name yinwéi wémen xiang qu zud nage lanche,
HE AR BATAR AR 2R,

Puisque nous voulons aller prendre le téléphérique,

187
sudyi ne women déi yao cong J y1 chiakdu, yizhi zéu
PO R Z N 1 HE, —EE

nous devons emprunter la sortie J1, et continuer de marcher

188
Wo you yT ge ditu.
TA— M

J’'ai une carte.

189
Sudyi wo xianzai yé bushi hén gingchu yinggai zénme zdu.
P ARBE A RARIE N B A .

Alors actuellement je ne sais pas trés clairement comment m'’y rendre.

190
Danshi ne, wo hui anzhao wo de ditu zéu guoqu.
Biele, FetfRnEEd %,

Mais je vais me fier a la carte pour y aller.

191
W6 yao zai wd de gongjiao ka limian chong yidian qian.
WEAER A SR B 78— i ks

Je dois ajouter de I'argent @ ma carte de transport.
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192

Ta zheli ne zhi jiéshou yibai de gén wushi de.
BEX R R %2 — A RER .

Ca n’accepte que les billets de 100 et de 50.

193
Na wdmen xianzai fang jinqu shi yixia.
IRIATBAE T 25—

Essayons d’en insérer un maintenant.

194
Jinqu a! Weishéme bu jinqu?!
BEEM L Jytt Atk |

Aller rentre! Pourquoi il ne rentre pas?

195
Gaobudodng!
AN !

Je ne comprends pas!

196
Zénme fang a? Zhége
BT ? XA

Comment le mettre?

197
Ta bu jinqu! Weishéme?
EARE A

Il ne rentre pas! Pourquoi?
198

Hao ganga!

a9 yiig
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C’est malaisant!

199
Fang bu jinqu! Qi siwo le!
JANEEE L SR T

Il ne rentre pas! Je suis furieuse!

200
Gao buliao! Hao ba!
FAT ! !

Ca ne fonctionne pas! Bon!

201
Kanlai ne wo haishi déi qu fuwu tai,
B RN B EAFEIRFE &

Il semble que je vais devoir aller au comptoir de service.

202
na bian, qu fuwu tai chong bijiao kuai yidian.
Wi, KRS 7B —

De ce cOté. Ca sera plus rapide d’aller au comptoir de service.

203
Xiéxie!
g

Merci!

204
Xianzai dao le zhonghuan zhan, wdmen cong J y1 chikdu cha.

BUER] 7 AR3puh, AT I H B,

Nous sommes présentement arrivés a la station Central, nous sommes sortis de la porte

J1.
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205
Danshi chiqu le wo jiu bu zhidao zénme zdbu le.
ERME TRMARIEELE T

Mais une fois sorti je ne sais pas comment m’y rendre.

206
Méiydu diantt! Zéu shangqu!
B LR

Pas d’ascenseur ! On monte a pieds!

207
Jintian zaoshang qilai méiyou shijian duanlian shéenti,
S R L R I TA) BB B A

Je n’ai pas eu le temps de faire de I'exercice en me levant ce matin.

208
sudyi z6u y1 zbu yé shi hén hao de.
BT A — A R ARG .

Alors c’est trés bien de marcher un peu.

209
Hao nan zhao a!
T AR

C’est pas facile a trouver!

210
Ding ding ché!
TRT 2

Un autobus a deux étages!
211

Kan yixia zhéli ydu méiydu biaoshi.
B PREARARR.
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Je vais voir s’il y a des indications ici.

212
Dui le! Zheége tai fangbian le! Ni kan!
X7 RERAKITET ! ARE !

Oui! C’est pratique! regarde!

213
YT lushang dol ydu lubiao.
— i LA AR

Il'y a des indications tout le long de la rue.

214
Zhel yinggai bushi zhiizhai qa ba.
X B R AZA R EE X,

Ce n’est probablement pas un quartier residentiel ici.

215
W& ganjué zhéxié jianzhuwu dou yinggai shi gongsi de,
PRI XL G HR ML 1% 2 7]

J’ai le sentiment que tous ces immeubles appartiennent & des compagnies.

216
kénéng shi bangong l6u.
Al RefR AP AR

Possiblement des tours a bureaux.

217

Changjiang jituan
KATAE A

Le groupe Cheung Kong.

218
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O... wo zh1dao le.
... FRENTE T,

Ah, je connais.

219
Changjiang jituan haoxiang shi nage...
KITE GBI

Le groupe Cheung Kong C’est ...

220
Dénghuir!
LI

Attends une seconde!

221
Haoxiang changjiang jituan shi lijiachéng,
BT AR & 25 57

Il semble que le groupe Cheung Kong appartient a Li Ka-shing.

222
jiushi bu zhidao shi bushi zhonggué de shoufu,
MRAFERARTEKE S,

Je ne sais pas si c’est la plus grande fortune de Chine,

223
danshi kénding hén you qgian jiu dui le. Zéu!
ERHERARMN 1. E!

mais il est certainement super riche! Aller!

224
W& yinggai kuai dao le ba!
FRRIZARE] T g !

Nous y sommes presque je crois!
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225
Zheli ydu yT gé paizi, wd yao qu na bian.
KRG —AMT, REEIIL,

Il y a un panneau ici, je dois aller de ce coté.

226
Zénmeguo? Zhéli
Baid? XH

Comment passer? Ici.

227
Xian guo zheli, zai qu nali.
o iX B, FRRE.

Passer ici d’abord et par la ensuite.

228
Yinggai zai na bian jiu kéyi zud le.
LZAE AT AT LAAA T

Nous pouvons sans doute le prendre de ce cbté. (le téléphérique)

229
Dui! W6 kandao le.
XEERT

Oui! J'arrive a le voir!

230

A... dao le!
M. 27!
Ony est!

231

Xianzai wémen zai paidui déngdai shanding lanché.
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BUESRATAE AN S 1L TS 4

Nous attendons présentement en file pour le téléphérique du sommet.

232
Jintian bushi jigjiari, danshi rén qué ting dud de.
SRAET R, HENAHEZH.

Aujourd’hui ce n’est pas un jour férié, par contre il y a quand méme beaucoup de monde.

233
Women pai le jiangjin yT gé xidaoshi de dui cai shangche.
FATHE 7RI — AN A B4

Nous avons patienté en ligne prés d’'une heure avant de finalement embarquer.

234
Zhé yiduan shanlu zhén de hén dou.
KBl EARBE

Cette portion du trajet est trés abrupte.

235
Bugud waimian de féngjing daoshi ting méi de.
AN A RGBS HESE Y

Mais la vue dehors est superbe.

236
Dao le! Xia si wo le!
NG

Nous y sommes! J'étais morte de peur!

237

Xianzai wémen yao qu kan de shi xianggang zuigao de san bai liushi du guanjingtai.
IAETRATEL 2B )2 A ik i 1) 360 FEM S & o

Nous allons maintenant aller voir le point d’'observation a 360 degrés le plus haut de

Hong Kong.
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238
Guanjingtai jiushi canguan jingseé de y1 gé taimian.
M MESWF AR — G,

De la plateforme du belvédére on peut apprécier le paysage.

239
Jibén shang ne, jiushi...
FA e, WA

Essentiellement, c’est...

240
Qishi wo y& méiydu quguo,
HSzaR A 2o,

En réalité, je n’y ai jamais été nonplus.

241
sudyi wo yé bu hao miaoshu géi ni.
FT AFRBANGF IR 25 1R o

Alors je ne peux pas vous le décrire.

242
Name xianzai woémen jiu qu kan yixia.
WAMAETATHEE — T

Allons y jeter un oeil!

243
Nimen kéyi lai de shihou mai yT zhang badatong.
PRATTRT AR R Bk 3K — K\ 3

Lorsque vous venez, vous pouvez acheter une «Octopus card».

244

Name zhége badatong ne, shi kéyi zud Ianche,
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MAZA B iEE, 2 ARG %,

Cette «Octopus card», vous permet de prendre le téléphérique,

245
yé kéyi zhijieé shua jin zhége jingdian.
AT DL E R R AN 5

et aussi d’entrer directement dans cette attraction touristique. (Au lieu d’acheter un billet).

246
Sudyi wdmen xianzai qu shi yixia.
P CARRATTIAE 21— .

Allons en faire I'essai.

247
Ta zhége guanjingtai hén yduyisi!
ERMUFEERAED!

Ce belvédeére est trés intéressant!

248
Ta de xingzhuang ne qgishi shi xiang y1 gé wan yiyang de,
BRI SERAR —ANBE—FEA

En réalité, sa forme ressemble a celle d’'un bol,

249
name ni kan ta zhége biaoshi pai de sheji
W ANRE B IXA BRI

Regarde le design de ce panneau d’indication

250
yé&shi gén ta de guanjingtai de xingzhuang shi yiyang de.
WE RS RIS BT IR — R

Ca rappelle aussi la forme du belvédeére.
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251

Waushi gangbi
HA#Em

50 dollars HK.

252
Xido haizi gén darén...
NZTERRN..

Les enfants avec les adultes...

253
YTnggai shuo laozhé&, gangbi shi érshiwd, banjia
Rz EH, Mg+, B

Je devrais dire personnes agées, le prix en dollars HK est 25, c’est moitié prix.

254
Méi piao ma?
VS 2

Vous n'avez pas de billet?

255

Méiydu piao, bushi... | Méi piao kéyi yong zhége ka.

B, AR BEEAT RN

Je n’ai pas de billet, ce n’est pas... | Si vous n’avez pas de billet vous pouvez utiliser cette

carte.

256
Jintian de tianqi haoxiang bushi hén hao.
SRR TIFBARAREF

Il semble que la météo aujourd’hui ne soit pas trés bonne.

257

Wa, ni kan! Na shanshang hai you fangzi! Kan!
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HE, fRE ! R EiRER T B!

Wow, regarde! |l y a des maisons sur cette montagne. regarde!

258
Ta zénme shangqu de?
BEaLEH?

Comment sont-elles (les maisons) montées 1a?

259
Qishi ta zhége difang ne, ta jiao “taiping shan”.
HSZEIXAHTWE, E R,

En réalité, cet endroit s’appelle la montagne «Tai Ping».

260
Name ta de yingwén ming shi “Victoria (Peak)".
ML EREIL 4 “Victoria (Peak)".

Son nom en anglais est «Victoria (Peak)».

261
Ta de yuanming ne jiushi “taiping shan”,
BRI K7,

Son nom original est la montagne «Tai Ping».

262
hai yéu y1 gé mingzi jiao “ché qi shan”.
AT L.

On I'appelle aussi la montagne «Che Qi».

263
Name zicdng yingguo rén ba xianggang zhanling zhihou,
TR B E N S )

Lors de I'occupation anglaise de Hongkong,
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264

Tamen jiu b zhége yi wéidudliya niiwang de mingzi g&i mingming le,

AT A LAYEZ N 2 £ Faadn 4 T s

ils 'ont nommée en I’honneur de la reine Victoria.

265

sudyi xianzai ne ta de yingwén ming jiu jiao "Victoria Peak".

P ABLAE R & 5 3C 44 iy "Victoria Peak”.

Alors a présent, son nom anglais est «Victoria Peak».

266
W8 jide zheéli de gaodu, haiba yinggai shi wiibai dud m,
RidBX B EE, RN ZERA 2K,

Je me souviens de l'altitude ici, c’est probablement plus de 500 métres au dessus du

niveau de la mer.

267
shi xianggang dao de zui gao feng.
T U Y I e e 0

C’est le sommet le plus haut de I'lle de Hong Kong.

268
Kéyi kandao na bian.
A LAE BRI .

On arrive a voir de ce coté.

269
Qishi shangmian haishi ydu yidian liang de.
s BHNERA — R

En réalité c’est un peu froid ici-haut.

270

Jintian shangwu de shihou ydu taiyang,

mandarincorner.org/french

41



Une marche a travers Hong Kong

SR AR A R,

Aujourd’hui, en avant-midi il y avait du soleil

271
danshi xianzai shi yin tian,
{EREHEZR R,

mais maintenant c’est une journée grise.

272
sudyi ganjué na bian kan de bushi hén gingchu.
FIT MR IR IL B A A RIS 2E

Alors, j'ai le sentiment qu’on ne voit pas clair de se cété.

273
W lai pai y1 zhang zhao xian.
ook —ki oe.

Je prends une photo d’abord.

274
Kan! Yinwéi tianqi de wenti,
! FIRARI R,

Regarde! A cause de la météo,

275
sudyi zhége zhaopian de xiaogud chalai bushi hén hao.
BT LR AN R B RACR H SR AN AR GF

Le résultat de la photo ne sort pas bien.

276
Ganjué ydudian wu méngmeéng de.
BIEH RFHEN.

C’est un peu brumeux.
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277
Haodud paizhao de ybéuke, hai you zipai de youke.
2 mERER, 1A BIRIEE .

Tellement de touriste prennent des photos, d’autre prennent des égoportraits.

278
Késhi... zhége shi wangyuanjing, yinggai
g IR, NMix

Mais... c’est un télescope, sans doute.

279
Haoxiang yao shouféi, wu kuai gian. Zhéli
IR, TR, X

Il semble que tu dois payer, cinq dollars. Ici

280
Yé kéyi yong zhége ka shua, shi yixia
WATPAHX AR, Wl

Je pourrais aussi passer la carte, jessaie.

281
W4 xianzai fang shangqu shua yixia.
FIAET b LR —F

Je passe la carte maintenant.

282
Shoufei wu kuai,
e 2 bk,

Ca débourse cing dollars.
283

woO de yu'é shi yibai ling san kuai ba mao.

AR — A EF =0\ E.
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Ma balance est de 103.8 dollars.

284
W4 xianzai kan yixia.
IS — T

Laisse-moi voir.

285
Danshi wd shénme dou kanbujian a!
(B SR AT #RF A WL !

Mais je ne vois rien dutout!

286
Mama, ni dai yingbi le méiyéu?
b, R RE T A

Maman, as-tu apporté de la monnaie?

287
W4 xiang kan wangyuanjing.
WAEHE Rm

Je veux voir dans le télescope.

288
Shénme dou kanbuijian!
HAHEAIN !

On y voit rien dutout!

289
Shénme dou méiyou!
HA#BA !

Il N’y arien!

290

Shénme dou méiydu de yal!
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M2 AR B I !

Il n’y a rien!

291
Tianqi bu hao.
RARLT

La météo est moche.

292
W6 sha dou kanbuijian!
A A

Je ne vois rien!

293
Shénme dou kanbujian! Kanbudao
HAHEAN BAF

On n’arrive pas a voir quoi que ce soit!

294
Yidian dou kanbujian!
— HAE AN

Strictement rien!

295
Hai buru wo dai yanjing kan de qingchu.
EAWIRBIR G ERTER

Je verrais mieux en portant mes lunettes.

296
Langféi le wu kuai! Buyao...
IRP T e ANELL

J’ai gaspillé 5 dollars! Ne ...
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297
Zhe shanding shang haozhai ganjué yé bu zayang a!
XL T b T Rt AN R IR !

Le manoir au sommet de la montagne n’a pas l'air si hors bien que ¢a.

298
Méi shanglai gud ma, kan yixia, nande
B EoRidwR, &, AT

C’est rare de monter voir d’en haut.

299
Héndudb ybukeé xihuan zai si dian zhong zhthou dao shanding shangmian lai,
IR 2 U 2 B XRAE Y s b 22 Jm B T Tk

Plusieurs touristes aiment venir au sommet passé 16 heures,

300
yinwei si dian zhong zhthou shanglai de shihou chabudud shi wu dian zhong,
BRI mih 2 Ja BRI i 2= A 2 2 Tt

Parce qu’aprés 16 heures, il est presque 17 heures,

301
name wu dian zhong zhége shihou ganghao shi bangwan de shihou,
T 1 T R e A B P 2 2 55 W Y P

Et 17 heures c’est a point pour le crépuscule,

302
Ragud shud you taiyang dehua, ni hai kéyi kandao luori.
WA KEE, RIERTLLEREH .

Disons que c’est ensoleillé, tu peux méme voir le couché de soleil.
303

Danshi jintian ne yinwéi shi yin tian, sudyi méiyou taiyang.

ERES RIERINRZR, Brelsca K.
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Mais aujourd’hui puisque c’est une journée grise il n’y a pas de soleil.

304
Name dao le yéwan de shihou,
i/ N A R R

Ensuite une fois la nuit tombée,

305
jTbén shang zai liu didn dao q1 dian zhong de shihou,
B EAEN mB G R AR

essentiellement de 18 heures a 19 heures,

306
dao qgi dian zhong de shihou ne, ni jiu kéyi kandao yéjing.
FI-G AR INHETE, AR U B 5

on peut voir le paysage nocturne.

307
YTnwéi mashang sudydu xianggang de yixi€ jianzhuwu,
KA 5 b A i ) — Le 2 557,

Puisque sans tarder tous les immeubles de Hong Kong

308
Tamen dod hui... déng dou hui liang qilai.
eI TSk,

s’illuminent.

309
Name wo bu zhidao wd hui buhui zai zheli dai dao wanshang,
I 2ABAIE LA S BT E,

Je ne sais pas si je vais attendre ici jusqu’a ce soir,

310
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yinwei shizai shi tai [éng le!
Ry SEAE R T !

car il fait vraiment froid!

311
Shangmian de féng tai da le.
ETRIRR KT

Le vent en haut est trop intense.

312
W6 bu zhidao wo dian de shi shénme,
PAFNIE IR S A4,

Je ne sais pas ce que j’ai commandeé,

313
danshi ne ta limian quanbu shi xiao xia,
{HE Ve B B I 4350 A2 /M,

mais ce sont toutes des petites crevettes a l'intérieur.

314
ranhou ydu yT kuai yurou.
WG — P

Ensuite il y a un morceau de poisson.

315
Chang yixia xian.
E

Premierement, je vais godter.

316
Y6u yi diandian la
A R

C’est un peu épicé.
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317
Yiban ba, wo juéde
— I, HE

C’est ordinaire, je trouve.

318
Zhége shi yurou.
XA

C’est de la viande de poisson.

319
Zhége hai kéy!
XANEET LA

C’est pas si pire!

320
Ranhou y1 xido wan mifan, zhéme xiao!
IRJE— /INBR R, XA/

Ensuite, un petit bol de riz, si petit!

321
W6 juéde wo kénding chibubao,
TRAFHE E A,

Je pense que je ne serai certainement pas rassasiée.

322
Hui jia hai déi zai cht yT dun.
(8] 5845 g —

Je devrai remanger quelque chose a mon retour a la maison.

323

Xianzai ne, women zai xianggang zui yduming de xianggang gongyuan.
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BUENE, FAERBRA X EE AR,

Nous sommes pésentement au trés célébre «Hong kong Parky, le plus connu ici.

324
Zhéli ne, li taiping shanding shi hén jin de,
XHWE, BRI TR AR,

La montagne «Victoria Peak» est tout prés d’ici.

325
Qishi jiu zai pangbian.
FSEHAE 5510

En vérité c’est juste a coté.

326
Name zai zdu jinlai de shihou, wo de ganjué shi
IR AAEFEHER IR, B 2

Lorsque je suis entrée, je me suis dite:

327
Wa! Zhéli de jianzhawu a, dou hao you...
Mg I BT, LA

«Wow! Les immeubles ici ont tous...

328
Hén tebié, tamen de sheji.
REEA, eI,

un design tres particulier!»

329
Ranhou sizhou a dou shi bijidao chéngshi hua de gaoléu dasha,
R I VU Je MRl 0 2 B AT T A Y e i K

Et puis dans chaque direction il y des des gratte-ciel,
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330
zai zhé zhongjian jingran ydéu zhéme da y1 gé gongyuan,
FEX P E) FE R XA R —

Et surprenament, au milieu il y a un parc aussi vaste.

331
sudyi duiyu wo lai shud, wo yé juéde shi gé féichang da de jingxi.
FrU R, A2 R KR E

Pour moi c’est trés étonnant.

332
Name jintian ne, women lai dao zhéli yé xiang dai nimen qu
A4 RWE, FATR B A AR ARAT 2

Aujourd’hui, nous vous avons amené ici

333
z0Ou yT zbu, kan y1 kan zhége gongyuan limian daodi you shéme
E—E, B AR R EA A

pour déambuler et voir qu’est ce qu’il y a

334
haowan de dongxi, yduqu de dongxi.
HFECARVE, HERERART.

de plaisant et d’intéressant dans ce parc.

335
Zd4u ba!
!
Aller!

336

Zhé ji tian tianqgi dou bijiao hao, da gingtian.

KIVRRAHABLLELS, KIF K.
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La température a été plutdt clémente et ensoleillée ces derniers jours.

337
Sudyi hdodud rén dou nazhe tébié zhuanyé de shéyingji
It LAGT 2 NS R ) ML AL

Alors beaucoup de gens avec des caméras super professionelles,

338
dao zhége gongyuan limian lai sheying.
FXAS A e B R SESY -

viennent dans ce parc prendre des photos.

339
Zheli shi yT gé pubu, kan!
XHEE—NE, B!

Il-y- a une chute ici. Regarde!

340
Wa, hao méi a!
M, S !

Wow, c’est joli!

341
Wa, zai zhé bian rugud zu y1 gé bangongshi dehua,

Wow, de louer un bureau de ce c6té

342
kénding hén gui!
HER DT !

c’est probablement hors de prix!

343
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Buguod wo xiang zai... zai zheli
A RARAE... X H

Par contre je pense... gqu’ici...

344
jiushi zai zhéli shangban hudzhé zai zheli kai gongsrt de rén
AR IR 7R X T A F A

les gens qui travaillent ici ou bien possédent une entreprise

345
yinggai dou shi féichang ydu gian de.
1% AL AF B R o

sont sans doute trés riches.

346
Ta shi yong LED déng péiyu chalai de.
‘B H LED ATE & HoRI .

Ca pousse grace a une lumiére LED.

347
Zhigian wo ybu gé kéhu, taiwan de,
ZHIRAENRS, BIEH,

J’ai déja eu un client au paravant, de Taiwan,

348
tamen jiushi zud zhézhdng zhiwl déng.
AT A R ABX TR AT -

Qui produisait ce genre de lumiéres pour plantes.

349
Ranhou nage zhiwu déng ta...
RGBT E...

Aprés, ces lumiéres pour plantes...
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350
Yinwei ta de nage guangzhao jiu déngyu shi...
A E BB R 55 12

leur éclairage est équivalent a

351
moni taiyang guang, sudyi ta de zhiwu kéyi shéngzhang.
BAUKFEOG, BT LUE R AT DA .

la lumiére du soleil, alors les plantes poussent.

352
Ta zheli jiushi wénshi,
ERXEMARE,

Caici, c’est une serre.

353
kénéng ta limian de wéndu dol hui baochi zai...
A B HE T PR R AR 2 DR AE ..

Possiblement que la lumiére a l'intérieure est maintenu

354
jiushi bijiao shihé zhiwu shéngzhang de wendu.
il L BOE A A AE K R

A un niveau adapté & la croissance des plantes.

355
Zhege jiao "hudié lan".
XA Y B =27

Ca s’appelle une «Orchidée papillon».

356

Ni kan ta zhang de xiang bu xiang hudié?
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R ERSEA BRI ?

Ne crois tu pas qu’elles ressemblent a des papillons?

357
Na shi hudié.
JI A e

Ca c’est un papillon.

358
Ta zhége mingzi jit jido "hudié lan".
BIXAN A Y i 227

Alors son nom est , its name is «Orchidée papillon».

359
Zhége yinggai shi ylyang de.
XA ZAE—FERT o

Celui-la c’est probablement la méme chose.

360
Wa! Gé zhdng gé yang de hua a!
M L A R AL !

Wow! Toutes sortes de fleurs!

361
Zhege hao piaoliang!
XA !

C’est si beaul!

362
Yanse, zhége yanseé hao piaoliang.
i, ZANPEIFES.

La couleur, celle-la est vraiment belle.
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363
Zhege zhiwu de mingzi a, hén yoduyisi.
XAMED AT, RAEE.

Le nom de cette plante est trés intéressant.

364
Ta jiao “dao shou xiang”.
B TR

On la nomme la «fragrance dans la main».

365
W0 giji ta jiao zhége mingzi de yuanyin shi yinwei
FAtivh e XA 42 1 R R 2 R

J’estime que la provenance de sont nom viens

366
kénéng ni yT mo ta, ranhou ni de shoéu hui you xiangwei.
ARER— R, RERBTF2HER.

probablement du fait que dés qu’on la touche notre main est parfumée.

367
Zhé shi wo caicé de.
X AREFAEMET

C’est mon hypotheése.

368
Xianrénzhang!
(N9

Cactus!
369

Wal Hao da! Kan!

15 Soy NI
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Wow! Si gros! Regarde!

370
Zhéme da y1 gé!
KARK—A!

Celui-ci est immense!

371
Wa! Zhéme da yT gé xianrénzhang.
HE L X AR~ MIAE.

Wow! Un cactus si énorme.

372
Wal Zhége géng da!
ML IXANEE KR!

Celui la est encore plus gros!

373
Ni zhidao zhége xianrénzhang jiao shénme mingzi ma?
PREDTEIZ AN B A2 44 51 ?

Sais-tu comment s’appelle ce cactus?

374
Ta jiao “xiangya qiu”.
;—‘l:—: HLI “%Q:Ij%”o

Il s’appelle la «boule d’ivoire».

375
Xiangya jiushi daxiang de yachi.
FAHREKRRHIF N

Les dents d’éléphant son fait d’ivoire.

376
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Qiu jiashi... kénéng yinweéi ta de xingzhuang zhang de bijiao...
ERALA... TTREEA S HITAAR KA EL L ..

La boule... possiblement que sa forme..

377
Zhang de xiang yT gé qiu ma,
AFIE — BRI,

évoque celle d’'un ballon.

378
sudyi ta jit jiao “xiangya qii”.
Fr e Y “ R A ER”

Alors on l'appelle «boule d’ivoire».

379
Wal! Zhége xiang bu xiang mégu?
W L IXAMEAMG I 75 2

Wow, celui-ci n’a-t-il pas 'air d’'un champignon?

380
Hao ké'ai o! Hai ydu butong yansé de.
GFRT e I AN F B .

Si mignon! lIs sont de différentes couleurs en plus.

381
Xiang tamen zhéxié dou shi céng
BEATIXEEHR R A

Les plantes comme celles-ci sont toutes

382
Zhongméi hai ydu Nan Mé&izhou jinkdu gudlai de zhiwu.
Hh SEIE A R SR HE L SR AR -

Importées d’Amérique centrale et d’Amérique du sud.
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383
Zhege shi moxigé guolai de.
XA S AR R

Celle-la provient du Mexique.

384
Zhé y1 gé, zhége “jurén zhu”.
A, A B

C’est une «colonne de géant».

385
Jurén jiushi hén gao hén da de rén,
E SRR SRR,

«Géant» décrit une pesonne trés grande et large.

386
zhu ma jiushi y1 gén zhuzi,
FEUR S —HRAE T

«Zhu» signifie simplement colonne.

387
sudyi ta de mingzi jiao “jurén zhu”.
FrlERI A5 B,

Alors son nom est «colonne de géant».

388
Dou shi cong gudwai jin guolai de.
IPRYNEEPI S0 S

Elles sont toutes importées.

389

Kan! Shangmian ydu yT gé wuhuan,
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! _bBWfA A,

Regarde, il y a 5 anneaux la-haut !

390
Zhéli shi aolinpiké guangchang.
XHEZEREMILIE .

C’est la place Olympique ici.

391
Women jinqu kan yixia ba.
HATEEFR—TE,

Entrons y jeter un coup d’oeil.

392
Nage xiao nido haoxiang bushi hén parén ai.

AN I EA LRI

Dis-donc, cet oiseau ne semble pas avoir des humains.

393
Ni kan! Ta yé bu pao.
RE! BB,

Tu vois? Il ne s’enfuit pas.

394

Ha [uo, ha lud!
e, |l
Allo, Allo!

395
Hao ba, bu gén ta wan le, zdu ba.
I, AERED T, B

C’est bon, fini de jouer avec lui. En avant!
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396
Zhi gong yinyong! Zheli shui shi kéyi hé de.
AR 3% LK AT RAME Y o

Uniquement pour s’abreuver! Ici, 'eau est potable.

397
Danshi z&nme kai?
EP </

Mais comment ¢a s’ouvre?

398
Suan le, wo bu hui kai!
BT, WASIF!

Laisse tomber, Je suis incapable de l'activer!

399
YT zhi da de jinyu, ranhou qita dou shi xiao de.
—HARKEE, REHEHRZ /.

Il'y a un gros poisson rouge et les autres sont tous petits.

400
Wa! Haoduo o! Kénéng nimen kanbudao.
M F 2 TREARITE AR

Wow, il y en a beaucoup! C’est possible que vous n’arriviez pas a voir.

401
Danshi, wd kandao haoduo
HiE, WERITZ

Mais, moi j'arrive a en voir beaucoup.
402

Gé zhdng gé yang de, zhége yu de yan...
FRSFER), XAHEL..
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De toutes les couleurs. Celui-ci, par exemple, est [de couleur]...

403

Ni kan ta de shénshang de huawén shi huasé de.
WEEMS ERIESUR LA,

Tu vois, ils arborent different motifs.

404
Wal Zheli géng dud da yu!
eI B 2K

Wow! Il 'y a encore plus de gros poisson ici!

405
Baise de, héisé de, huaseé de.
HR, BEr, fLfr.

Des blancs, des noirs est des multicolores.

406
Gé zhdng gé yang de yansé dou you.
AP SRR A .

Ont y trouve de toutes les couleurs.

407
Ni kan tamen yidian dou bu xiang zhén de,
& EN]— mAEAMEER,

Tu vois, ils n'ont pas l'air vrais.

408
Shi bushi tébié xiang jia de?
FEAN R RGBT ?

N’ont-ils pas I'air d’étre des faux?

409

Wal Na yi tiao zuida le!
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L I—Z K T

Wow! Celui-la est le plus gros.

410
Ni kan! Na tido hao da!
(SR IF3 PN

Regarde! Celui-ci est énorme!

411
Ybu kénéng zai nage shangmian o.
A AT REAEAAS LT

C’est probablement en haut. (Je cherche la voliére)

412
Danshi shangmian y& méiydu bidoshi, dou bu zhr...
B L&A, #AH..

Mais ils n’y a pas d’indication, je ne sais pas...

413
Budui budui! Nage shi wdmen ganggang quguod de
ANKFAS U A FATHINAI 2 3 1

Ah non! C’est la d’ou nous venons tout juste d’arriver.

414
Zhiwu de... wenshi
WY 5=

C’était la serre.

415
Zai nali a? Zhaobudao!
TEWRELIR 2 HANE] !

Ou est-ce donc? Incacaple de trouver!
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416
Zhongyu zhaodao le.
ATHRET .

J’ai finalement trouvé.

417
Yuanlai jiu zai ganggang nage wénshi de pangbian.
JER SR SIUAE P IR ek 2 #5532

Depuis le début c’était juste a cbdté de la serre!

418
NI kan zheli!
iw=pre:tyl

Regarde ici!

419
Zheliyou bidoshi.
KEARRR.

Il'y a une indication ici.

420
Weénshi zai zhé bian ma,
1R FE A IX AR

La serre est de ce cote,

421
guan nido yuan jiu zai na yibian!
ML el i A AR — 320!

et la voliere est de ce coté!

422
Woémen zdu cud le.

HATER T -
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Nous avons marché du mauvais coté.

423
Langféi le haodud shijian!
IR9% 1 4y (A !

Quelle perte de temps!

424
Buguod zhége shangpdlu zéu de h&o xinku a!
ANTEIRAS b I T A5 v W !

Par contre cette coté est pénible a monter!

425
Zhaodao la! Jiu zai na bian.
FRE L AEAR I

J’ai trouvé! C’est juste ici.

426
Aiyo, ma ya! Pa de hao léi a!
MEy, G TEe4S4F 20 !

Bon sens, la montée m’a épuisée.

427
W6 kan yixia nage shangmian de biaoshi.
TE— I B BIARR.

Je vais jeter un coup d’oeil a au panneau d’indication.

428
Hai zai gianmian.
MEAE T -

C’est plus loin en avant.

429

mandarincorner.org/french

65



Une marche a travers Hong Kong

Shi bushi zai... wémen qu zhéli kan yixia xian.
AR BAIRXEE T .

Est-ce que c’est... allons voir ici en premier.

430
W4 kandao le. Nali, zui na bian.
KER 7. BE, HBiL.

Je le vois. C’est 13, 1a-bas.

431
Kandao méiydu? Nage... hao da y1 zht!
BREA? B FR—R

Tu as vu celui-la ? Il est fameusement grand !

432
Sudyi zhége jiushi na zht niao de jia.
FT AR AS 2R S )%

Alors, c’est |la ou vit cet oiseau.

433
Zhéli yé yobu liang zhi. Kan! Ta zai ch1 dongxi.
XEWENH . B! BLEIZR,

Il'y a deux autres oiseaux ici. Regarde! Il mange quelque chose.

434
Ni kan zhége niao, ta de téu shangmian shi chéngseé de,
HERXANY, Bk B OR,

Regarde cet oiseau, il est orangé sur la téte.

435
hao xiang y1 ding huangguan!
TAZ— T 2 5 !

Ca ressemble a une couronne!
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436
Kan! Ta bu tiao le, ganggang zai tiao.
B! EABT, WINIZESk.

Regarde, il a cessé de sautiller! Il était entrain de le faire a l'instant.

437
Lai lai! Ta you zai tiao.
Rk B XA

Aller viens! || sautille encore!

438
Ta haoxiang kandao ydu qunzhong zai weiguan ta de biaoyan,
EIFHEE BIH FEARLE B E 1R,

On dirait que lorsque des gens regardent sa performance,

439
sudyi ta yé zai bidoyan géi dajia kan.
P VB AR TS KK R

il donne un spectacle pour épater la gallerie.

440
Ni kan ta haoxiang zai changgé, you zai tiaowul ylyang de.
B CIHEAEREI, XAEBEE—FE .

Vois-tu, c’est comme s’il chante et dance.

441
Zhé zht nigo jiu bijido anjing yidian.
XA St i — .

Cet oiseau la est plus calme.

442

Ni kan ta zud zai nali jiu bu zéme shudhua.
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IRE B ARAETS BLAUAN B A Ui

Tu vois, il s’asseoit la-bas et demeure silencieux.

443
Liang zht nido de xinggé bu yiyang,
P3RS PR AN —

La personnalité de ces deux oiseau n’est pas la méme.

444
Y1 zhi bijiao anjing, lingwai yT zhT bijido huépé.
— R Z#, Hib— R EEK.

L’'un est calme et I'autre exubérant.

445
Hai ydu yT1 zht nido long.
A — RS,

Il'y a une autre cage d’oiseaux.

446
Wa... zhéli ydu haodud zh!
ML XHEALFEZ R

Wow, il y en a beaucoup ici!

447
Ni kan! YT, ér, san, si, wd, lit, hdodud!
WE! —. =, =, . . N, 2!

Regarde! Un, deux, trios, quatre, cing, six, c’est beaucoup!

448
Zhé bian de yao xido yidian.
XA — R

lls sont plus petits de ce cété.
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449
Kuaidign guolai kan!
RELKE!

Dépéches-toi de venir voir! vite!

450
Zhé xiamian haoxiang y1 gé xido shulin, hao piaoliang!
e NTETR S WAV R S TRl

Ca a l'air d’'une petite forét en bas, c’est joli!

451
Ha! Nido zai changge.
Ml S AEREEK .

Ah! Les oiseaux chantent.

452
Tamen zai zhé'er shénghud de hao zizai a.
EATEIX LA TR 4 3 AW

lIs vivent si confortablement ici!

453
Zhége yinggai shi géi niao chi de shiwu.
RASNAZ AL S IZ B .

C’est surement la nourriture qu’on donne aux oiseaux.

454
Ni kan ta nage yumi diao zai nali,
WEEIA TR ML,

Regarde, le mais est suspendu la-bas.
455

ranhou xiamian you yT gé panzi tudzhe ma,

NJE NI AT IEER,
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Il est supporté par un panier en dessous.

456
sudyi nido méi ci zhuoé zhué zhuo,
It UL 5 R BB

Alors a chaque fois qu’un oiseau picosse

457
nage niao chi nage yumi de shihou,
A B0z AN TR R,

le mais,

458
nage yumi hui diao xialai,
FSET S S EES

il tombe,

459
danshi hui fangzhi ta diao zai dishang,
{HE 2Bl b e e |,

et ¢ca (le panier) 'empéche de tomber sur le sol.

460
sudyi ta jiu diao zai nage panzi limian.
FT LB st B AR A A HL T

Il tombe dans le panier.

461
Xiamian hai you haodud geé, danshi nimen kénéng kanbudao.
NHIEHGFZA, HRATATREAZ.

Il y en a beaucoup en bas, mais peut-étre n’arrivez-vous pas a voir.

462
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Kan nage!
BB

Regarde celui-la!

463
Nage haoxiang shi jia de ba.
AN GF B R AT

Ca a l'air d’'un faux.

464
Ta zhang zai giang shangmian le.
BRSBTS

Il a poussé au mur.

465
Zhel ydu lidng zht!
XEAMWA!

Il y en a deux ici (des oiseaux).

466
Heisé de, héisé de!
men, B!

Tout noir!

467
Kan! Na bian! Ta de weéiba hao chang! Zhéme chang.
OB ERREEHK! XAk,

Regarde! Sa queue est trés longue! Si longue!

468
Ni kan na zh1 nido de mao hdo bai o!
PRE I R S B LT k!

Regarde comment les plumes de cet oiseau sont blanches!
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469

Ranhodu ta de zui...
NG BRI

et son bec...

470
Ta de zuiba hai ybéu ta de yanjing de yansé shi lansé de!
B TS RS B 2 1R ) !

Son bec et ses yeux sont bleus!

471

Ni kan! Shi lansé de!
& RO
Regarde! C’est bleu!

472
Hao piaoliang de yanse!
TSI !

Quelle belle couleur!

473
Wal Zheli you h&odud haodud nigo
L XEAEEEE )

Wow! Il y a tellement d’oiseaux ici!

474
Nage shi xiaoxiao de, liang zhi, kan!
IASEANNT, R, &

Ces deux la sont petits. Regarde!

475

O!'Ta zuan dao nage shu dong limian qu le.
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M e B AR L % T

Oh, ils sont allés se cacher dans les trous dans l'arbre.

476
Kandao méi? Nage shu dong!
R P

As-tu vu? Ces trous dans l'arbre!

477
O...yijing jinqu le.
... O&HERT.

lls y sont déja.

478
Maogu, mégu, shu shangmian you mogul!
B, BEus, WL R !

Des champignons! Il y a des champigons sur I'arbre!

479
Chikou la!
H TR

La sortie!

480
Jintian wémen yao qu canguan de shi
S REMNE LS U2

Aujourd’hui, nous allons visiter

481
weiyu xianggang dayushan de tiantan dafo.
S EREIN SIS TN

le «Bouddha Tian Tan» sur I'ile Lantau.
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482
Qu dayushan kéyi zuo chuan,
F2 R 1 AT LA,

On peut y aller en bateau,

483
zud gongjiao, hud zud shanding lancheé.
MENAE, BARIL TR A

en autobus ou en téléphérique.

484
Lanché yé ydu fen putdong chéxiang hé shuijing chéxiang.
B e AT T ZE SR AN K S 2R

Le téléphérique a des cabines ordinaires et des cabines transparentes.

485
Wbmen xuanzé le pianyi de putong chéxiang.
PATIEFE 7 E I E M .

Nous avons choisis la cabine ordinarie, moin chére.

486
Buguo zai paidui de shihou wémen jiu houhui le.
ANTELEHERA I A Tl f 1 T

Par contre nous 'avons regretté au moment de faire la file.

487
Yinweéi dabufen youké dou gén wémen ylyang,
BRI A KB il 2 AR AT T — 1,

Parce que, comme nous, la pluspart des touristes
488

weile néng shéng xia wushi kuai gian,

N T e NI Bk,
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veulent économiser 50 dollars HK

489
jiu mai le putdong chéxiang.
HUE T IE

en prenant la cabine ordinaire.

490
Zuihou, wdmen pdi le lidang gé dud xidoshi dui cai shang ché.
e, AT A Z /A BAA E 2

Nous sommes finalement embarqués aprés plus de deux heures d’attente en file.

491
Gén woémen zud zai y1qi de ybu liang wei shi waiguorén,
PRIATARAE — I A WAL Z SN EN,

Des gens assis avec nous, deux étaient des étrangers,

492
gitd de dou shi zhonggudreén.
FoAth /2 A

et le reste tous des Chinois.

493
Dang lanché shéng dao dingdian shi,
BT BT R

Au moment ou le téléphérique atteint son point culminant,

494
zai xiang chuangwai wang qu,
FEm) T AN 2%,

et tu regardes par la fenétre,

495
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na jingsé zhén de shi tai méi le!
ORI R KRET!

la vue est magnifique!

496
Dan bing bushi méigerén dou xihuan xinshang meéijing de.
B IAREEA AR B RN 2L 5L

Mais ce n’est pas tout le monde qui aime apprécier un beau paysage,

497
Bird zheé wei nlishi,
Eetnax i 1,

cette dame par exemple,

498
y1 lushang dol zai hé péngyou lidotian,
— % AALEANAR AR,

Elle a parlé avec ses amis tout le trajet

499
hud shi wan shoujt.
sE BTl

ou regardé son téléphone cellulaire.

500
Er zhé wei jinfa méind jiu bijiao xingfén le,
[pESA Y, & 59 S

Tandis que cette fille blonde était plutot excitée,

501
nazhe zipai gan buting de zipai.
EH MM E .

et prenait sans cesse des égoportraits avec sont baton de selfie.

mandarincorner.org/french

76



Une marche a travers Hong Kong

502
Ban gé dud xiaoshi hou, wémen dida le mudidi,
FAZ/N E, FRATHRE T H 1,

Aprés une demi-heure, nous sommes arrivés a destination,

503
yé jiushi zhe zln dafé de sudzaidi.
LHI I X B R BT 7

|a ou est situé le vénérable Bouddha.

504
Lai zheli de rén jtbén shang dod shi youke,
KIX B NFEA AR

Les gens ici sont essentiellement des tourists,

505
gizhong you yiban shi waiguo youkeé.
Hrpfy — PR E G % .

et parmis eux, la moitié étaient des touristes étrangers.

506
W6 faxian xianggang haishi ting shou waiguo yéuké de huanying de.
RN HEIL ST HESZ A 2 UG o

J’ai remarqué qu’Hong Kong attirent beaucoup les touristes étrangers.

507
Dafé jiaoxia de guangchang shang yéu héndud niu,
KR EAIRZ A,

Il y a des vaches aux pieds du Boudhha.

508

yinggai shi guyi fang zai zhéli géi yéukeé guanshang de.
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87 1% A AR TR T L 45 T 2 LB

Probablement intentionellement placées afin d’éblouir les touristes.

509
Kan! Zhé tou nid shi bushi hén gdoxiao?
B IR AR AR ?

Regarde! Cette vache n’est-elle pas dréle?

510
Ta sihd dui zhége youké hén buman,
EALF XS XA R AR AN,

Elle avait I'air mécontent envers ce touriste,

511
buting de yong téu qu gongji ta de bao.
AT i FH Sk 25 B A ) L

et chargeait sans cesse le sac de ce dernier.

512
Pangbian de yéuké dou fenfen na chi shéujt 1ai paizhao.

eulinhikee 50 ENE R P/ EHE

Les touristes autour ont sorti leur téléphone un aprés I'autre pour prendre une photo.

513
Kan wan nit hou, women jiti laidao le dafo jigoxia,
B, BATHORE] T AT,

Aprés avoir vu les vaches, nous sommes allé aux pieds du Bouddha,

514
zhunbéi pa shangqu jin juli de guankan dafo.
HEAS N b 20 b S WA R

et étions préts a aller monter le voir de plus prés.
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515
Zhe l6utt bu suan tai gao,
XA AN EOR

Cet escalier n’étais pas si haut,

516
dan yéuyu jintian de yéuké hén dud,
EHHTASRETEFIRE,

mais puisqu’il y avait beaucoup de touristes aujourd’hui,

517
sudyi pa de yé xiangdang de man.
JIT LANCAS O AH 4 1115

Nous avons du monter trés lentement.

518
Wal! Kan zhe f6 ké zhén da yal
IE 1A ol T KA !

Wow! Regarde, le Bouddha est vraiment grand!

519
Zhan zai ta pangbian cai ganjué dao ziji shi dudme de miaoxiao,
ShPEAN 5514 R B O 2 AL,

On se sent si minuscule debout a coété.

520
ér rénléi de zhihui hé chuangzao li you shi dudme de weéida!
M AR R MGG ) 32 AR !

Si puissantes sont l'intelligence et la créativité de I'étre humain.
521

jingran néng zai zhéme gao de shanding shang,
TEARAEAEIX 4 @ i Tk,
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Sur la cime d’'une montagne si haute, d’avoir 'audace

522
zhuzao zhéme da y1 zin foxiang,
PG ix A K— B,

de construire un bouddha aussi massif,

523
shizai shi lidobug!
SEAER T ANE!

c’est réellement incroyable!

524
Zhé jiushi wd qidai yi jiti de da o le.
XTI E AR T .

Voici Tai O (village de pécheurs), la ou j'ai voulu venir depuis si longtemps.

525
YT xia ché jiu néng kandao dada xiaoxiao de
— NEBBEE BRI

Dés que nous sommes sortis de I'autobus, nous avons pu voir des grands et des petits

526
chuanzhrt ting zai shuimian shang,
firs HUs e K L,

bateaux, immobiles sur la surface de I'eau.

527
hén ybu yucin de wéidao.
IR AT (R IE -

Ca sent vraiment le village de pécheurs.

528
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Yuwan shi zhéli de tésé xiaochr.
i L2 X LR /g

Les boules de poisson sont la specialité culinaire locale.

529
Gang z4u jin cun wo jiu mai le ji gé changchang.

WIAEREARS Sl Sk T LA~ 2225

J’en ai acheté pour golter dés que nous sommes entrés dans le village.

530
Weidao quéshi bucud!
IR B ST !

Le gout n’était vraiment pas mauvais!

531
Da ao cin zht sudyi chiiming shi yinwei zhéeli de fangzi
KA 22 BT EA S 42 72 PR X B B 1

La raison pour laquelle Tai O est célébre, c’est puisque les maisons ici

532
héndud dou shi jian zai shuishang de.
IRZHAGE LK L.

sont principalement construites sur 'eau.

533
Er zhézhodng tébié de jianzhu fénggé yé xiyin le
TS A AR 1) P 2 0 XA R 5] T

Conséquemment, ce style de construction unique

534
laizi shijieé gédi de yéuké qianlai canguan.
R S I 25 T RS W

attire les touristes des quatre coins du monde.
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535
Wobmen shduxian zai jié shang guang le yT quan.
PATE Sefeth L | —[8l.

Nous avons premiérement déambulé dans la rue.

536
Jintian bushi zhoumo,
B RAEER,

Aujourd’hui, ce n’est pas la fin de semaine,

537
sudyi jié shang de yéuke y& bushi hén dud.
Fr U LR A RIRZ .

alors il n’y avait pas une foule de touriste dans la rue.

538
Jiédao liangbian ydu hén dud mai haixian chanpin de xido dian,
TETIE Y I AT AR 22 S 7 i (1) /N

De chaque cété de la rue il y avait beaucoup de petits commerces de fruits de mer,

539
yé you yixié xiaocht dian hé canguan.
WA — Lo/ JE A .

ainsi que des casse-croutes et des restaurants.

540
Wbmen zbu jin le yT jia xiaocht dian,
ATEE T — 5Nz,

Nous sommes entrés dans un casse-croute,

541

dian le y1 wan dangdi yduming de doufu hua.
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RS EA D ISN iR

et commandé un bol de la spécialité locale — un pudding au tofu.

542
Weéidao ydudian dan, wo bushi hén xihuan.
WRIEA R, AR W

C’était peu godteux, je n’ai pas vraiment aime.

543
Danshi tamen de yangtai daoshi ting tébié de,
ERAMAT TR BH £ 153 A2 AR il 1T

Par ailleurs, leur balcon était tres spécial,

544
yé shi jian zai shuishang de.
WREAK K.

construit sur I'eau lui aussi.

545
W0 zud zai zhéli xinshang le yihui'er méijing,
AR BRE T — = )L,

J’y suis restée assise un moment pour apprécier le paysage,

STOP

546

ranhou jiu chifa qu xiangzi Ii,
W R BB T,

Nous sommes ensuite allés dans les ruelles,

547
kankan zhéxié yuzhongbutong de fangzi.
HERXEERAFRIID T

pour jeter un coup d’oeil a ces maisons hors de I'odinaire.
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548
Tamen de fangzi dou hén xiao, yiban yodu liang céng.

AT B AR AN, — PR

Leurs maisons sont toutes treés petites, et généralement sur deux étages.

549
Dan hén qgiguai de shi fangzi de waimian dou ydu yT céng tiépi,

EAR AR AL b3 1 I AN R AT — SR BRI

Mais étrangement, I'extérieur des maisons est couvert de feuilles d’acier.

550
xiatian de shihou yinggai hui hén ré ba.
BLR BRI A3 R 12 2 AR A

Ce doit étre super chaud I'été.

551
Hai you yidian yé hén qgiguai,
A — AR AP,

Il'y avait autre chose de trés étrange,

552
zheli de rén haoxiang dou bu sud zixingché de.
X B NI HERANE H AT 210

Les gens d’ici ne semblent pas barrer leur bicyclette.

553
NI kan zhé yT liang,
PREIX—H,

Regarde celle-13,

554

zhishi yong tiést shuan le yixia,
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WREM%Lr T —F,

Seul un cable d’acier le retiens,

555
nandao tamen bupa béi tou ma?
HMETEABAT AR i 2

N’ont-ils donc pas peur de se faire voler?

556
Zhén yduyisi!
HARE!

Trés intéressant!

557
Women yizhi zOu, zuihou faxian le zhége chitang.
PAT—EAE, Ha KB 7 XA .

Nous avons continué de marcher et découvert ce petit étang.

558
Zhér haiyou rén blyu!
X)L N !

Il y avait quelqu’un qui péchait!

559
Zhan zai zheli néng ting dao niao jiao shéng hé liushui shéng,
X B AENT 21 5 iy R AR K S

Debout ici, nous pouvions entrendre le chant des oiseaux et I'eau ruisseler,

560
ganjué hén shifu!
SRR ET R !

c’était trés apaisant!
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561
Zhe y1 ké shu haoxiang shi manggud shu.
X AR IR TR

Cette arbre semblait étre un manguier.

562
Shangmian de gudzi zhang de ting xiang manggud de.
AR TSR R

Ses fruits ressemblaient beaucoup a des mangues.

563
Bugud wod bu queding,
AR IAHE

Mais je n’étais pas certaine.

564
sudyi jill xidng wénwen gianmian na ming niiz,
FIT CASCAR ][] i AR 44 25

Alors j’ai voulu demander a la dame devant moi.

565
danshi ta haoxiang tingbuddng putonghua,
{2 it 57 A e AT 5 S 43T

Mais il semble qu’elle ne comprenait pas le mandarin.

566
érqié wo hai bei ta jia de gdu g&i xiadao le.
1 H 3R b R 252 T o

De plus, jai été effrayée par son chien.
567

Zai wang qian zou jiushi yT1 tidao xidodao.
FHERTERZ —F/NE.
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Il'y avait un petit sentier si on marchait plus loin en avant.

568
Zhéli hén anjing, konggi yé hén hao.
KHARZE, o RWRET.

C’était trés calme et I'air était bon.

569
W4 xiang zai wang limian zduzou,
FRAR AT B E A,

Je vouslai continuer de marcher de ce cbté,

570
danshi yéuyu danxin shijian bugou,
{EE T RO B TR AN

Mais par peur de manquer de temps,

571
zbu dao zhéli, women jiu fanhui le.
ERIXHE, FATHIRE T .

Nous sommes allés jusque |3, puis fait demi-tour.

572
Z3u zhigian, wémen zuo le zhéli de youting,
A HT, FRATAL T IX BRI,

Avant de partir, nous avons pris un bateau de plaisance.
573

piao jia shi sanshi kuai gangbi.

TR =T

Le prix du billet était de 30 dollars HK.

574
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Kai chuan de shifu shéuxian dai wdmen zai ciinzi IV yéulan le y1 quan.
T BT i e e A TAEAS 7 B U0 T — [l

Le conducteur de bateau nous a d’abord emmenés faire le tour du village.

575
W0 faxian zai shui I kan zhéxié fangzi,
R I LB KL T

J’ai remarqué que les maisons vues de I'eau

576
haoxiang géng youyisi.
IHEEA R~

étaient d’autant plus intéressantes.

577
Zheli méi jia méi hu de yangtai shang dol ydu yT gé xiao léutr,
XA IR & LEE — A/,

Sur chaque balcon, il y avait de petits escaliers

578
yinggai shi yonglai shang xia chuan de.
1% IR B AT

probablement utilisés pour monter et descendre des bateaux.

579
Ni kan! Tamen dou you gé xido yuchuan.
PRE Y AATEE AN

Regarde! lIs ont tous des petits bateaux de péche.

580
Kan wan fangzi hou, shifu jiu kaishi jiasu le.
BrehiT)a, IEBTEIE T .

Apres avoir regardeé les maisons, le conducteur a commencé a accélérer.
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581
haiféng chut zai shénshang hai ting Iéng de.
g RAE B FIEHEVR 1

Le souffle du vent marin était plutét frais sur le corps.

582
Shifu xianzai shi yao dai wdmen qu kan zheéli zhuming de bai haitun.
JE AR fe E AT R E X B E A B

Le conducteur nous emmenait voir les dauphins blancs, tres célébres ici.

583
Women dou hén xingfén, yé hén qgidai.
FATERAR D A, WAR T .

Nous étions exités et impatient de les voir.

584
Kai dao zheli,
HEIXH,

Rendu 13,

585
shifu zhizhe gianmian na zud dagiao
I EEEEgEITip YN i

le conducteur a pointé le grand pont devant

586
gaosu women zhé shi Zha Gang'ao daqgiao,
B URFRATIZ L BRI,

et nous a dit que c’était le pont entre Hong Kong—Zhuhai—Macau.

587

jlanchéng hou hui lianjié Xianggang, aomén hé Zhahai.
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BNE ERE R, IR .

Une fois la construction terminée, il connectera Hong Kong, Macao et Zhuhai.

588
Dao shihou jidotong jiu hui géngijia bianli le.
B At 2 EAER] T

A ce moment 13, ce sera plus pratique pour se déplacer.

589
Ranhou shifu ba chuan ting zai y1 sou da yuchuan pangbian,
IR E A E A5 7 — R 5514,

Plus tard, le conducteur a immobilisé le bateau prés d’'un énorme bateau de péche.

590
Guo le ythut'er jiu ting dao ta shud
o2 ) LR B

Aprés un moment, nous I'avons entendu parler...

591
Wodmen dou wang ta zhi de fangxiang kan qu.
FATE A ASE I TT 10 %

Nous avons regardé dans la direction la ou il pointait.

592
Yuanlai ganggang haitin zai dachuan fujin chixian le.
JER SR P A R KA B HY B T

En effet, les dauphins sont apparus tout prés du bateau de péche.

593
Zhé xia, women dou dingzhe nage fangxiang kan,
XN, BATHBRTE AT 170

Ensuite, nous regardions tous dans cette direction,
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594
déngdai haitun de zaici chaxian.
SRR IR B PR O

en attendant de voir resurgir les dauphins.

595
Haitun zénggong chaxian le liang ci,
IR T R IX,

Les dauphins sont apparus deux fois au total,

596
bugud wémen li de bijiao yuan,
AR AT AR H B,

Par contre nous étions plutét loin,

597
sudyi kan de yé bushi hén gingchu.
P B R WA RIRTE 2 -

alors nous ne les avons pas vu trés clairement.

598
Zhé weéi shifu hén fu zérén,
IXALITAEAR 47 T AT,

Le conducteur avait le sens du devoir.

599
ta ba chuan ting zai nali déng le hén jid,
AT LA TR A

Il a immobilisé le bateau a cet endroit trés longtemps,
600

jiushi wéile rang wémen kandao bai haitun.

BN 1 EBATE 2 A K.
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seulement pour nous permettre de voir les dauphins blancs.

601
Kandao le haitin zhthou,
ER VB )G,

Lorsque nous avons pu les voir,

602
Shifu cai kaishi dai women hui can.
A A FF 4y BRAT TR o

Il nous a finalement rammenés au village.

603
W0 juéde zhé sanshi kuai gian zhén de hén zhide.
LARAFIX =T PR A RIRERS

Je considére que le 30 dollars HK en valait la peine.

604
Sudyi rugud yihdu nimen yé yéu jthui lai da ao dehua,
FIT AT SR S ARATT A Bl R 135

Alors si vous avez aussi la chance d’un jour visiter Tai O,

605
yé yiding yao shishi zhéli de xido ting o!
5 Haax B/ A !

Vous voudrez certainement essayer la promenade de bateau!
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